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Jaromtra Labudda

Góscc Z Fryzji
••

RZECZEMIE

Rzeczi' tnie, s?unce, dokodka chód?vsz?
'-

.

?.Icst rzecz?! naturalna, ?e dzia?acze kaszubscy ?ywo s? zaintcrc

SOwani losem innych mniejszo?ci etnicznych w Europie. Do?? podo
bn?! sytuacje do naszej maja Fryzyjczycy. W?a?nie delegacj? z tam

tych stron go?cili?my niedawno na Kaszubach.

zcs ZK-P OT Wejherowo Henryk
Kan cz k owsk i , Jerzy Stachurski,

przedstawiciele redakcji "Nordy" Ber

nard Hinz Ryszard Hinc i Kazimierz

Klawiier. Spotkanie odby?o si? w Pa

blcu Przehclldowskich.

D'zc lVCyg HYlIW zis; , za ctim twój gcJn!
Dl?crc tej scj na nas sti górzisz,
?e skani prze"kriH'rJ ce szari blon?

Powi?d; mie, czasu. czcmi: tak Knajesz?
Chcesz zemknqc, /ligie!' przezdrz?i n en rok?

Niczegó mienie nie oprzesrajcst;

Zamknij na sztót swo] kamianny zdrok.

Cho c sadnqc chwild i razrlrrec bcne,
Nalo ; zaró swój d/chi m/;/.

Maie d(Jm radii zal/czec relle,

We'szukac szczesce. Cl znika'ic ::/;I'!

Przyhyli go?cie reprezentowali

AkademiQ Fryzyjsk? (Fryskcc Akad?
my): dyrektor dr Lansmcnt Jausma. dr

Tjecnj de Graaf -

specjalizuj?cy si? w

zakreslc Ionctyk i, dr Johannes Iisma

socjolog. Akadcmia Fryzyjska jest in

stytucj,! naukow? i o?wiatow?. Prowa

dzi hadania w z,lkresic j?zykozllaw-

Fryzyjczycy jako lud (liczebno?ci?

i.?tdtuSCI1l kulturowym), s?podohni do
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? Izabella Trojall0wsko

szef "Rodn):' Zelui"nie ?eje
.? ...
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Go,{;cie p(){lczas "potkallia w Pa?acu Przebendo wskich; od lewej
Bogus?aw Breza go.\pollllJ7. spotkallia, Tomasz Wicherkiewicz,

,/ehalles YtsJlla, l,allll1lent ,/auslIla i 1]eerd de Graaj:

stwa, socjologii, historii, filologii.
Wspó?pnlcuje z uniwersyt.etem w Am

steniamie, Londynie a tak?e z uczelni?
z Japonii. Co ciekawe, Akademia

wspó?pracuje tak?e z ok. tysi,!cem ha

daczy amatorów. Go?cie spotkal i si? z

przedstawicielami Zarz?du Glówllego
Zrzeszenia Kaszuhsko-Pomorskiego i

redakcji "Pomerania" oraz l, w?adzami

UnIwersytetu Gdaliskiego.

Telewizyjn?gó Magazynu

Kaszcb?c/,?gó "Rodll() Zemia" Ba

to cz?OWIek wi0ld?lllliarc. Program

pód ji czercnkJ mi01 baro wi()ldi,?

uw()i,<lni?, kldii, to led/,y ze 1/"1 \v

óczach (')hz6ralo swóje strollC na

wz?rnikC)wim ekranle, a kulii,

CZ\Vi(lrtk 27 ??ckwiata i,egn(m1c IW

sll1utorzu Srehrzisko we Gdl?llsku

wi0Idi,?gt) d/,cj0rza na kaszchsczi

niWIe, do?kónalegó szkóln?gó
m?odcch dzennikarzów

zajima.Flccch ?a kaszcblzn? za co

wddczny :.;? ji drcsze z redakccji

"Nunk" l wcsp{)ln;al i zatorze Ma

gazynu K(lszchscz?gó "RoUJl() Ze

mi,l"

l:\..aswhów. Ich liczbQ szacuje ?i',? na

ok. 600 tySIC;cy (K<lszuhów ok. 500

tys.). Z,ll11ieszkUj? wyhrze?a (wyspy)
HoLU1dil, BelgIi i Niemiec. Co cieka

we, j?zyk frYZYJskI rÓ7,J1J SI',? txi holen

derskicgo mniej WI?CCJ w takim sto

pniu jakjc;zyk kas/,uhski od polskiego.
JedJwk jest on lepiej skrystalizowany
nii, kaszubski, kt()J·cgo forma literacka

jest na etapie kszta?towania si',?

Wcze?niejszc S'l te i, zahytki pi?mien
nict wa fryzyjskiego jak zreszt? i w.iQ

zyku holenderskim w stosunku do pol

skiego. W 194J roku ukaza?o si',? pier
wsze pcIne t?umaczenie Bihlii na fry

zyjski. U nas mamy dopiero od dwóch

lat Nowy Testament.

wsp,Ulialceb wspóminków

przei,cc()w li t rw al Ollce 11 Je na

hlewi'll,ce fill11c)wi, Zal'clalo blós na

nich lldokull1elltowóny i,CCO\VI

stegnc Wastuc Izahellc. Dzy?(\ we

W Wejherowie podejmowa? ich

ci yrektor M llZCUI11 Pi?m icnn ictwa i

Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej Bo

gus?aw Breza. Na to spotkanie przyby
li tei, wiceprezydent Wejherowa Jaro

Dlar ?ukowicz, przewodnicz?cy Rady
Miejskicj dr J?UllISZ Iskierski, proL Je

rzy Treder. SLmis?aw J,ll1ke, wiccpre-

Lelitorat liaSzubskiego
W ka?d? ?rod? (poC/,?ws/'y oJ 22

lutego do c/,crwca hr.) w sali 155 Kole

gium Wyc1l.ialu Filologicwo-Hulllalli-

/'aj?cia lektoratu kas/'uhskiego. Poc/,?

tek /'aws/.c o god/.inie 15.45, CI koniec ()

1 i 15. Lektorat prowadzi mgr Marck

Cyhulski. Uczcstnic/,Y? mog? ws/'yscy

ch?tlli.

stycwcgo Uniwersytetu Gd;ulskiego, ul.

dok. na ,'·;tr.4 Wita Stwos/,a w Oliwic odbywaj? si?



***

Starsi uczniowie szko?y podstawo

wej z Gowidtina pod Sierakowicami od

byli wycieczk? do Warszawy. Zwiedzili

Pa?ac Namiestnikowski, gdzie zaprosi? i

przyj?? ich ks. pra?at Franciszek Cybula
- kapelan Prezydenta RP. Po kaszubsku

raczej nie dysku towano, chod? ks. Cybu
la - rodem w?a?nie z Gowidlina - dosko

nale zna t? mow?. Do lego pa?acu jeszcze
kaszu bszczyzna nie trafi?a - ale pocze

kajmy- mo?e i w 'vv'ar?zawie urzeczywi

stni? si? s?owa poety Jana Trepczyka

( ... "le m? cc dórne w pa?ac przi?c i w

piersze sadn?c r?d?i .. ") ..

***

21 kwieinia zawi?w?o si? Towarzy

stwo Przyjació? Ziemi Ko?cierskiej.

Symholic/,ne rozpocz?cie dzia?alno?ci

uparni?tnione I,osta?o zasadzeniem drze

wka d?oowego pO,y pomniku Józefa

Wyhickiego w Ko?cierzynie. Po za?o?y

cielskim spoikaniu wwarzystwo liczy

ju? 30 cz?onków. Prezesem wybrano He

len? Wegner.

22 kwietnia rozpocz?? si? w Kroko

wej o godzinie 11.00 V Festiwal Ekolo

giczny. Tego dnia na dziedzi?cu zamku

odhy?o si? uroczyste otwarcie. DZIe?

pó?niej ze swoim wyst?pem przyby? Te

atr Prawdziwy z B ielcl'w y "Pos?a?cy Wia

tru" 24 kWlCtnia hy? dniem szkolnym,
za? 25. odhy?o si? syIllpozjum pod na

zw? "Wano?ci kulturowe Kaszuh Pó?

nocnycil I1dleiy chroni?". Nast?pnego
dnia dyskulowallo na temat: "To, co po

nas 7.oswrIie". ul.i?. c/,yi1 czwartek. pl7e-

znaczony jest na omÓwie?ie zagad?ie?
ekologicznych, za? jutro uczestnicy

wezm? udzia? w seminarium po?wi?co
nemu parkom krajobrazowym i narodo

wym (temat: "Parki dla ?ycia"). Na 29

kwietnia organizuje si? wycieczk? do

Nadmorskiego Parku Krajobrazowego,

po czym nast?pi zako?czenie imprezy. Z

pocz?tkami organizacji Festiwalu Eko

logicznego zwi?zany by? zmar?y przed
wcze?nie Jan Drze?d?on, który pi?? lat

temu by? jednym z wyk?adowców spot

kania.

***

Lekcejó XV

.J ank. N? ja, sl?dn? raz? jcsm?

g a"d e le o k a sz ?b s c z ich

samozwakach "(Y' i '·u". S? one, jak

wi?mc, przenólc?ny do pólsexich
"o" i "u",jak to je w s?owach oko, CZC

ucho.

Mariczka. Jo, wiele leirów "0"

móme na przik?ód w tej sej u?iwónym

zwroce "on abo ona mo oko na

kogos".
Bornadka. Czasa cos tacz?gó na

wetka sa zdarza, jak te gadasz. Ne jo,
i.de równak chódzy () dwug?osow? "u"

to nalO?óme je choche w s?owach:

urzma, kula, mulk e jinszch.
\16ntck.Niedawno, prze leinosce

ómówiania apartn?go kaszcbscz?go

"C", jakno przik?ód belo podón? s?owo

"'rck" (w palsezim maczenku "'rak").

Taczich przik?adów 1l1ómc, meszHL wicy.

,J. 1\ zgódza siL Porcszi? jes baro cze

kaw? manka. Pó prawdze. jaczis dz?l

s?ów I.aczinaj?cech sa na szlabiza "ra"

dÓWJlO temu. hez d?ud?i czas,

\\ Ctllszowa? ne pócz?tkow? ICtrc "ra" w

v.lahiza '·rc".

\1. Ta c?cha je znóna ni? Jc na

Kaszcbach. alc t?? na KOcf.!wim cze l1a

wetka ghibi w Polsce, chócbc na Mazo-

3 maja, o godzinie 10.00, w Somoni

nie rozpocznie si? uroczysto?? po?wi?
cenia sztandaru Oddzia?u Zrzeszenia

Kaszuhsko - Pomorskiego. Part w So

moninie jest jednym z nielicznych wieJ
skich oddzia?ów, który b?dzie mia? swój

sztandar. Pierwsz? wsi?, w której od

dzia? Zrzeszenia otrzyma? sztandar hy?

Szemud.

B. Nc jo. wczmc s?owó reJlo. Ko

wS/.Ctce dok?adno wi?mc co ono

ólllaCl.a. Je lo. jak sa ooeygó1ll. tipOwi

przikWd ti gramaticzny m;mczi.

\ltk.1\hó. podohno brzcmi s?O\vó rena.

Prówda rzec. jo prz6dc nawetka nic

\\ied/.o?. ic to chódzy ó mil? pó polsku.

Widzy mlC siL I.C coróz mni je lli.iwón?

lo s?owó w fórmic rena. choc starszijcsz
tak gadaj?.

.J. Kó pewno. 1\ wezmc ód te czasIlik

renie. C7e particyp rcniony. Te s?owa

colema?o s? u?iwón? jesz prawic w taczi

póstaceji.
\ol. Tak samo to wezdrzi w przctrófku

Rcduni. Wiem. ?e tak sa gódó na

rcduriscze jezora - nad chternyma zreszt?

lc?i moja rodno wies - ne i t?? na rzeka ó ti

sami nazwie. PO polsku rzecze sa Radunia.

B. To samo je w przipódku nazw

niechtomech wsów.jak Reduri w gminie

Dzcmióne, cht?ren pó polsku pisóny je
RadUI1- czc Rekowo w pucezim i

betowsczim kr?zu.

Mtk.Jak wa mic róz gada no Rekowo.

w pólsczim zapisunim. do dzysa za

chowa?o kaszobsk? wersja swóji nazw?, bo

tak richtich wz?c, na wics z polska mia

hc hec pisónó Rakowo.

.J. Masz. ch?opie, czcsto prawda. Do

tich s?ów z pac/,?tkowim "re" a ni? "ra"

mó7,emc Jesz dodac przik?adowó remia,

redowac sa aho rcchowac.

B. Czasto t??, ósohlCwiC na ghurstwie,
u?iwó sa rzeczownika red?o i te? czasni

ka red?owac. MeszJa, ?e taczich przik?a
dów be jesz czilcs nalOz w mówie

Kaszchów.

?1. Gwcsno, i,e ja. S7kóda leno. ?e pód

wp?iwa palaszeznc niejedny Kaszcbi

wemowiaj?je ju z pocZ?tkOWl1ll "ra", jak
rana C/C radowac.

Mtk.To je prawda. Me jednakó w naj
ich Jekcejach b?dzcmc sa trzcmac

prawdzewie kas/.ehsczich fónn tich s?ów i

tak b?dujeme je stosowac w ICteracczi

kaszchiznie.

.J. Tak je. Taczich orohn i?s/jch

óhócznosców. jak na wemiana "ra" w

"re". mómc w naszi !1}()wic dosc !Cli.

e) nicchterncch z nich powiemc sa w

Jlastapllcch uczhaeh, a d/,YSó nallla Ic jcsz
osta?o pówiedzec:

Do [/;,dr;,cnib

Eugeniusz Prcczkowsczi

3 maja przed ko?cio?em w ?ukowie

odb?dzie si? festyn kaszu bski organizo

wany przez miejscowy Oddzia? Zrzesze

nia Kaszubsko - Pomorskiego. Na festyn

zaprasza prezes oddzia?u Zbigniew Gru

ha. wS/lm.

3 maja odb?dzie sil:( uroczyste wn:·

czenie medalu "Za zas?ugi dla miasta

Rumi". Tegorocznym laureatem zosta?

zas?u?ony dzia?acz Zrzeszenia KaSZLI b

sko-Pomorskiego, wieloletni cz?ond

Zarz?du G?ównego i by?y prezes partu

rumskiego Ludwik Bach. GratulUJemy!

(ep)

Ob zymk na Kaszebach
Jak swiat SWlatem a Kaszebi na Kaszebach, tak

najo kul(ura a Lweczi bek wicdno spar??czone ze

WS'!. 1<.ó I<:roozy bdo do tich sprawów dl?opu z l?du,

cze rCDokowi ód sztr?du, ni?lC miastowim

buwkóm.

Bo C Lej lenaweLka iaezI Torfkaszcba przccygn??
do TlIiasm, te de chutkó jeden bez dred??go chccle

szW[?rowac sa na miastowcch. Przcnacywele sa do

gódczi IJ wesoKa: a to pÓlaszczne, szprachc, cze

nawetka do l USCi,cgó zwcku. Temu u miastowech je

wa?o co kasL,ensczich zwcków, s? one bar?i

usadzone wedie K?iSZebsczegó l?du. A tej Jesz jedno

póswiódcza. 6d lat iatcczncch, jak nen .'lwi?t je

cywilizowony, LO wledno b?l czas na robota a na

OcipOCzfllcllie. Tak ten'), pó zcmie e J astrach u

gburów kli?cZl sa czas odpoczinku.

Zymk mó to cio se, ?e wszetemastkó na tim

swiece, co rnial:o SWÓJ czas na odpocznienie zem? -

przebuazyw6 sa znówu do ?ec?gó. Zemia odlóa

sobie prZ?i1Óle?ny czas, be dali rodzec. Wszclejacz?

mOle e wiksz? stworz?tka wechodaj? ze zcmi, cze

zemów?gÓ gniazdowania na zymk6wi wid e left a

f,er, wszCtkó ró?no na s\v6j órt. Roscene e dzewczata

maj? sa do'kwHmenió,be pÓZD1 umajic nama ?ece

kwiatowlzn?. PtÓSZCZl, co przed mrozama nama

furgnrue leresku nazód z cep?cch strón przclatiwaj?,
be ZWlastowac swojirn spi?wa zymkow? nowina.

Tede, czej piersz? ptoszezi przelee,! a s?ulluszko

je coraz wc?i, je w()?no sprawa, jak me pierszi roI.

oboczimc na zymkll hócóna.

1cjJe mdze on stoj?cy
- tedc zgni?i naji chwecy.

Czej widzyrne te klekota chódz?c?g6 po ??ce cze

b?otkach - tede tego lata mdzemc rohile, lc teli co

muszime. A ?ele uzdrzimc jak bóck lecy
- znaczi, ?e

b?dzeme bm'o robócy.

PrlC ti lei,nosce rzeka, ?e o bócónach je baro

wiele przcpowiastków wiców. Na przimiór

pózdrówk ód dzotków jidze tak:

"Kle, kle, kle bócónku?

- ce? te masz na Ógónku?

Malowón? dz?wcz?tko, cze zcsrón?go knopika"

ahó "Miec wiksz?gó pt()cha, jak bocóna", to ó ta

czich, co sa buszni? nad jinszich.

J akbc nie brac, je wort te ptacha szónowac, hó

w jinszich stronach jich ju ni ma, a jak Miemce

bóeóna u naji widz?, to jaj, gaba sa jima odmika.

A terazka na ghursczi ort, doch p6 zemie c

J astrach li gbura ten czas na wialg? zyrnkow?

robota. Czej nic syg?o sana a ostatczi s?ómc zhieg?o

na scczkii, tej gburze a pasturkówie le wez?relc, czej

je ju piersza trawa, ?ebe hed?o a jinsz() chowa

wenckac na w?da cze pa?ac.

W nen czas pasturze miele fiIl robote:

- a to dozerac ówce czej sa bagni?e ahó kócde,

-

a tedc muszelC szcprowie óh?trzegiwac je z

wclne - poteInu hdo nekani? rogacezne na w?da.

Tej, czej pasturze ju nekele bcd?o hel. wies, tak

to so podspi?wele:

"Parohcc c")f(LC, arae
I

a karczme me pilowac,

bó karczma nie ucecze

a s?u?ce rola piecze."

Ne,bC?o wiedzec, i,ehe w nen czas gru?t h??

zrechtowóny do zasenio, cze sadzenia. A i,eto, co

?oriscz?gó roku belo zasóll? sa ju rohi?o zclon?.

TeI11l1 w l1el1 zymkc)wi czas goda?o sa: "Na swiat?g6

Wójcccha
- Im) ju ghur swoja ucechil", abo "Czej

swiati Jer/,] schowie kura w j,cce - to zho?a b?dze

óbfice".

Na Marka (tj. 25 ??ckwiata) je w

przepówi()stkach przeh6czenk co je do rob()te w

pólu. "Na swiat?gó Marka - seje sa óstatn? jarka",

"Sadzaj bulwe we wileja sw. M,u'ka - to b'ldze pód

krz()czka miarka". Na kll?c mesl tak? cesna,

.. Zymk /0 (([czi czas, icbc mili p!cskó(a(' wiele Scl

nic () !J;:,e rac, fe do Wl)(l/C S({ brac

Szr?drów Bell
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"Wrejowanie derch, a uczbe wcale"

\,y pierwszym nurnerze "Nordy
"

w artykule "Czy jeste?

Kaszub?", Grzegorz Knopik podzieli? si? z czytelnikami tej

gazety swoimi obawarni co do przysz?o?ci kaszubszczyzny. W

sposób szczególny dotykaj?c spraw j?zyka kaszubskiego, któ

ry, co nic podlega dyskusji, jest najwa?niejszym wyró?nikiem

to?samo?ci Kaszubów.

"Niewiele pomog? wysi?ki Czci

godnych Profesorów J?zykoznawstwa
z Uniwersytetu Gda?skiego. którzy

marz? o wskrzeszeniu j?zyka niejako

"od góry". tworz?c kaszubskie lekto

raty i pisz?c s?owniki. Niewiele to jed
nak da. gdy kaszubskim nie b?d? si?

pos?ugiwa? ludzie m?odzi. mieszkaj?

cy na Kaszubach' - zauwa?a autor

wspomnianego artyku?u. stawiaj?c na

stepuj?ce pytanie: "Co dalej w takiej

sytuacji?" i zastanawiaj?c si? czy od

chodzenie kolejnych pokole? Kaszu

bów od swojego j?zyka jest procesem

nieodwracalnym. Niejako w odpowie
dzi na te pytania w kolejnym numerze

"Nordy" Janusz Kowalski pisze o

wspó?czesnym znaczeniu s?ów

"miecz. wid, wiara". postuluj?c m.in.

powo?anie katedry kaszubistyki "jako

zacz?tek Kaszubskiej Wy?szej Szko?y

Pcdagogrczncj i Kaszubskiego Uni

wcrsytctu" oraz stworzenie kaszub

sk nn dzieciom warunków do nauki ro

d?umego j?zyka i literatury.

Swego czasu. zafascynowany

pi?knem "b?ogos?awionych krain

po?udnia" Francji, interesowa?em si?

nieco XIX wiecznym "Odrodzeniem

Prowansalskim". Nie z.orientowa

nym wyja?niam, ?e mieszka?cy tego

regionu dzisiejszego pa?stwa fran

cuskiego, po upadku Rzymu, jako

pierwsi stworzyli now? cywilizacj?,
a ju? w XI wieku ukszta?towali pro

wansalski j?zyk literacki, który sta?

siQ narz?dziem poezji wy?piewywa
ne j przez ?reuniowiecznych truba

uurów. Gdy .Jednak w wieku XIII

szerzy si? na tych terenach herezja

Albigensów, pod pozorem krucjaty
armia grabie?ców z Pó?nocy niszczy

bogat? kulturQ Prowansalczyków. a

ich j?zyk sprowadza na powrót do

roli j?zyka ludowego.
,

Dopiero wiek XIX przynósi
wspominanc tu wcze?niej "Odrodze

nie" O!.ia?cU1ia podj?te wówczas na

rzecz j?zyka i kultury prow<U1saIskiej.
a taki,e ich tragIczny w gruncIe rzeczy

fina?, mog? by? Lila nas dzisiaj przy

k?adem i lekcj?. Owo "OdroLlzenie"

nie zosta?o bowiem n<U7,ucone Pro

wcU1salczykol11 "od góry". al.c doko

na?o si? przy wspó?udziale ca?ej spo?e
czno?ci. Na jego czele stan?? Fr?deric

Mistral -

syn zamol,nego ch?opa. li ho-

zaj?to si? tak?e oczyszczeniemj?zy
ka z obecnych nalecia?o?ci. Czy dzi?

Kaszubi nie stoj? przed tak? sam?

potrzeb?? Spór o kszta?t naszej Rod

ny Mowc ma d?ug?! histori?. I racj?
mia? chyba nie?yj?cy ju? pisarz ka

szubski J an Drze?el?on twierdz?c, ?e

nie rozwi??? go naukowe debaty.

Tym bardziej rozwi?zania nie przy

nios? jakichkolwiek formy narzuce

nia takiego, czy innego sposobu za

pisu literackiej kaszubszczyny. Ta

bowiem ukszta?towa? musi si? dzi?

ki pisz?cym po kaszubsku. Tym
ostatnim jednak nale?y pomóc w ich

l worzemu wydaj?c coraz to nowe

tomiki poezji i prozy cz?sto zalega

j?cc szut1ady. Dyskusyjne spotkania
to za ma?o. Moie zatem si?gn?? do

wypróbowanegó w XIX wiecznej

Prow,msji, ale takie np. w Walii.

sposobu organizowania zawodów

poetów i pisarzy - promuj?cych naj

lepszych, którzy poka)',?!, ?e literatu

ra kaszubska nie skupia si? w w?

skim regionali?mie i nie sprowadza
si? jedynie do gaw?d, legend i przy

powiastek. Mistral mia? ambicj<;

podniesienia literatury prowansal

skiej do rangi literatury ?wiatowej.
Jemu si? uda?o - w 1905 roku za

poemat "MIREIO" otrzyma? Nagro

d? Nobla, dlaczego wi?c ma ta S/,tu

ka nie uda? siQ nam. Lecz, by nie

zabrak?o pisz?cych, by j?zyk nie

umiera? wraz zkolcjno (x?chcxJz?cy
mi pokoleniami, rzeczywi?cie po

trzeba nam edukacji. Tragedi? Feli-
W 19871'. na rynku ksil'buarskimbrów by? brak zgody na szko?y z

"( .

Poiawia sw koleJ'na PozycJ'a SZCi',I'S-
j?zykiem prowaJlsalskim ze strony J.. 't'.. ,

"
.

't'

Inego W kramlc Gryla. W kSl?)',ce
!

ku którego stan?li m?odzi poeci, pisa
rze. Siedmiu z nich powo?a?o do ?ycia

"Zwi?zek Fclibrów", który przerodzi?

si? w ogólnoprowansalsk? organiza

cj? dzia?aj?c? na rzecz kultury swoje

go narodu.

Powstawa? zacz??y s?owniki,

rozwija?a si? rodzima I iteratura i

przez niemal 100 lat ukazywa? sic

"Kalendarz Prowansalski". A pier

wszym zadaniem, jakie postawili

przed sob? Felibrzy by?o u?o?enie

jednolitej ortografii dla wszystkich
dialektów Po?udnia. Jednocze?nic

francuskich w?adz o?wiatowych, co

w efekcie wraz ze ?mie?-ci? F.Mistra

la i jego towarzyszy doprowadzi?o
do totalnego upadku idei "Odrodze

nia". W naszym przypadku wydaje

si?, ?e mo?e by? podobnie. Z jednej

strony bowiem wci?? brak jest ure

gulowari prawnych, co do regionali

zacji szkolnictwa, a z drugiego kOI1-

ca wydaje si?, i? sami Kaszubi nie

wiele jeszcze robi? w tej dziedzinie.

Szczególnie dziwi? mo?e opór ze

strony urz?dów pa?stwowych. A

przecie? czyi, nie jest tak, jak g?osili

Fclibrzy: .Zachowuj?c Francji (Pol

scc) jeden z jcjj?zyków, zachowuje

my jedno z jej bogactw! Ucz?c nasze

dzieci kocha? i szanowa? sw? wio

sk?, uczymy je tym samym mi?o?ci i

szacunku do Wielkiej Ojczyzny".

Nie ma jednak post?pów w

dzicdz inic kultury, bez rozwijaj .. !cej

si? gospodarno?c i, która jak to okre

?li? przywo?ywany ju? w tym m-tyku
le Janusz Kowalski, jest naszym

"mieczem". Trzeba go jednak umie?

dzier?y?. Wydaje si?, ?e Kaszubi po

trafi? radzi? sobie w obecnych wa

runkach ekonomicznych. Ma?o jest

jednak przyk?adów wspierania przez

naszych rodzimych biznesmenów

dzia?a? maj?cych na celu podnosze
nie naszej edukacji czy rozwoju ini-

cjatyw kulturalnych. Có?, ich efekty

nie s? wymierne i by? mo?e to spra

wia, ?e tych w?a?ciwie dzier??cych

"miecz" jest tak niewielu. Podniesio

ne tu przeze mnie kwes tie nie s? obce

kaszubskim dzia?aczom. Cz?sto bo

wiem rozwa?amy je w prywatnych

czy te? publicznych dyskusjach. Z

regu?y na tym jednak sic ko?czy.

St?d tytu? tego artyku?u oraz przy

wo?any przyk?ad prowansalskiego

,?Odrodzenia". Na ró?ne bowiem

sposoby flirtujemy z kaszubskim re

gionalizmem, a tak rzadko z tych

flirtów wyci?gamy jak?kolwiek le

kcj? . .J a jednak wci?? mam nadziej?,

?e wreszcie zaczniemy si? uczy?,

cho? by? mo?e racja pozostanie po

stronic wielkiego publicysty Stefana

Kisielewskiego, który w jednym ze

swych felietonów stwierdzi?, i? jed

nym z elementów naszej "duchowej

malowniczo?ci" jest "dzieci?ca wia

ra w to, ?e w naszej kochanej Polsce,

uda si? nam co? za?atwi? pisaniem

artyku?ów, wyg?aszaniem przemó

wie?, wytykaniem b??dów, zg?a

sza.uern logicznych projektów, de

zyderatów, interpelacji, wniosków.

Ale gdzie ta, ale gdzie ta, pan po

eta ... ".

Artur Iabionski

Gryfowe fascynacje
Franciszka Szcz?snego

Franciszek Szcz?sny urodzi?

si? w 1946 roku w Kie?pinie ko?o

Kartuz. Po ukollczeniu szko?y pod

stawowej ucz<;szcza do kartuskiego
Liceum Ogólnokszta?c?cego im.

H. Derdowskiego. Ju? tam -

jak

wspomina - rodzi si? jego zaintere

sowanie pisaniem. Po studiach we

Wroc?awiu i Warszawie wraca na

Kaszuby i p<x?ejllluje pracQ w Gda6-

sku,jako :l,o?nierz zawodowy. Oficer

wojska polskiego Franciszek

Szcz?sny zaczyna pisa? do gazet

wojskowych.

W 1982r. otrzymuje Ul nagrod?
w og?oszonym przez wydawnictwo

··Iskry" konkursie na debiut proza

torski za ksi?ti,k? pl. "Na przekór".
Jest to powie?? ukazuj?ca histori?

autentyczn? "warto?ciowego w

gruncie rzeczy cz?owieka, który staje
s i? krymillalist?(.

lej autor si?ga do swych korzeni, do

czasów powstania listopadowego, w

którym bra? udzia? jego praprzodek .

Pisarz ukazuje w nim losy swej 1'0-

uziny na tle wielkich wydarzell hi

storycznych: powst<.mia styczniowe

go oraz I i II wojny ?wiatowej, maj?

cych niema?y wp?yw na bieg ?ycia w

rodzinnym Kie?pinie. Jest to cenna

pozycja ukazuj?ca los typowej ka- .

szubskiej rodziny. Podobnie jest w

przypadku nastQpnej ksi?i.ki "Gryfo

wy szaniec" drukowanej w odcin

kach w dwutygouniku "Gryf Ko

?cierski". POlycja czeka na ca?o?cio

w? publikacj?.

Obecnie Franciszek SzczQsny
mieszka w GdaIlsku -

Za-;pie. Jest

pu?kownikiem wojska polskiego. J e

go dom jest zawsze otwarty dla

przyjació? i znajomych z Ka?zub,

którzy mog? porozmawia? z gOSP(}

darzem. doskonale w?adaj?cym Jll(}

w? naszych ojców.

Alarm Sikora
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NIE MDA PI? WIACY
P?lenie cygaret?w i pice sznapsu

to Je jedna Z n?wtksrich mioniw, jako
tropi nasz n?rod. Wedle razmajitech
sóndaz"ó Hl, co d.zcsqti cz?owiek w

Polsce nadi/iiwo alkoholu. To wnet nie

je do pomeslenio.

Ko rdi>: nas znaje wiele pitow.
Wiele belneon ledt» ni uszi bez to

cerpiec pr?wdrew« uceniiddii, Jesz

trudni je wel?karziic kogokolwiek z

tego poszed?a - chorosce. Czasii jed
nako to sa do, lej tez: wiedno trzeba

probowac i ntiec nodzeja na dobri re

zultat. Mój drech tei ni ed?wno

probow?? udostac na dobr? droga
Tadeusza Pitawsczego Z Koieczkówa.

Pij?k: to je nieskuncron», choc, chla

wie, moie on je ju skuncmnv, bo czu?

jem, ie karowele Z nim do bólece,jak
noie micH bec czesto mer. Nen drech

mój ba z nim nawelka zajachóny na

ze?dzenie anonimówech alkiJhólików,
ale cei Z tego czej po piac minutach

pita weneko? Z zale jak oparzony i

scwierdzy?, ie on nie je z"ódnym
alkohólika leno, ze on blós so lak

popija. 1 wez tu gadaj z taczim

cz?owieka.

Boleska z Szopów mia lei nen

taczel decht ca?e iece ze slVajim
ch?opii. IJzys. nicbórok, ju dówno L\pi

Pomoc dla recytatorów

literatury kaszubskiej

Niebaszczek proboszcz baro do

brze tn?? Bolesa i cre] nen swoJe

grzeche mu wcklarow??. tak do nie

zagodó? ksqdz:

- "S?echaczkój fe chlapie, bia?-

na ?ebinsczjnt snuit?rru. Ch?opisko to

belo potczewe, ale co z tego czej bez

sinapsu to ani rus; wetrzimac ni móg.
Tak bia?ceska gospodarka trzinta a

mesla.fak be swejega ch?opa weretac

Z fi straszny chcre. Wiadoma je, ze

hogobójny ledze o statnq n? d zeja
wiedno jesz w ksiidru maj?, bez to ma

nowaiia Bolesa, be do jegoruosca szui

sa wespowiadac. W kiou:u, uda?o ji sa

namowie chlapa.

Prawie przed ?wier? wieku dzia?acze

Ko?a Zrzeszenia Kaszu bsko-Pomorskie

go w Borzestowie i ??czyriskicj Hucie

zainicjowali organizac jC( konkursów re

cytatorskich "Rodno mowa". Pierwszy
odby? si? w 1972 roku w Szkole Podsta

wowej w Borzestowie. Udzia? w nim

wzi??y wy??cznie dzieci z tej szko?y.
Wówczas nawet nie przypuszczano, ?e

impreza swoim zasi?giem rozro?nie si?
na ca?e Kaszu by, a nawet te? na Kocie

wie. Oczywi?cie, rozpropagowywanie
konkursu natrafia?o na przeró?ne opory

przede wszystkim ze strony ówczesnych
w?adz politycznych. Aktualnie, w kon

kursie bior? udzia? dzieci z trzech wojeka twoja raki/je od rena do wieczora
wództw: gda?skiego, s?upskiego i byd-

koidego dnia, nick dobrego }v iecym goskiego. Odwieczni organizatorzy
ni e ll?eje, a te lviesz blós ??apac nen Brunon Cirocki i Antoni Czaja do dzi

sznaps i nic wiacy. Powiedz fe mie tu siaj s? g?ównymi filarami corocznej ma

zaH), decht tak jakbe przed samim jowej imprezy.
W?a?ciwie od pocz?tku trwania kon

Boga Nóswiiitszim be jes góda?, CZe kursu odczuwano brak dobrych materia-

te bqdzesz pi? jesz 'rviiicy, cze nie?! ?ów metodycznych. W 1979 wydano
Ter/; fe mie tu gadaj, ale zaJ'()!"

I

skromne opracowanie "Jak recytowa?
" -. , ,

I
po kaszubsku". Niedawno przyst?piono

- Ale ksaze proboszczu, po ,do wyd:mia porz?dnej publikacji, która

praH'dze, tak jak mie Bóg je drod?i, mia?aby wesprze? opiekunów w przy

ja nie mda pi? wiacy, Ile ale mni tet gotowywaniu UCZl1\OW do recytacji i

nie." przede wszystkim samych uczestników

konkursu. My?l t? urzeczywIstniono
Antonów jank

ksi??k? o tytu Je "Domoc? s?owo

zw?czn?", która ukaza?a siC( zaledwie

trzy tygodnie temu. Pozycja dedykowa
na jest wszystkim nauczycielom pracu

j?cym na Pomorzu i przyjacio?om kon

kursu Rodny Mowe. Pomoc? w realiza

cji przedsiC(wziC(cia okaza? siC( fundusz

wspó?pracy PHARE -

Program Dialog

Telewizja Polska

Gdmlski program II i program III,

Kaszebizna

w lllediach

Polskie Radio Gda?sk

Falc 67,85 i 103,7 MHz, nicdz., g. 21.30-21.55,

"Na botach i w borach", red. Leszek Szmidtke:

Józef Roszman W Rumi

Spo?eczny, który to w ubieg?ym roku

og?osi? konkurs pod has?em "Ma?e Oj
czyzny". Gmina Chmielno wraz z Od

dzia?em Gda?skim ZK-P z powodze
niem wzi??a w nim udzia?. Z uzyskanych
pieni?dzy gda?ski part wyda? kaset?

magnetofonow? z nagran? powie?ci?
Aleksandra Majkowsklego "?ece i

przigodc Remusa" w adaptacji Zbignie
wa Jankowskiego (mo?na je naby? w

sklepie kaszu bskim prz y u l. Szewskiej w

Gda?sku), za? chrniclcriscy dzia?acze

przeznaczyli pieni?dze g?ównie na opra
cowanie omawianej ksi??ki. Koordyna
torem prac redakcyjnych by? Brunon Ci

rocki, za? ca?o?? opracowali profesor Je

rzy Trcdcr wraz z córk? mgr Justyn?
Tredcr (oboje z Wejherowa).

Najobszerniejsz? cz((?ci? pozycji jest
lmtologia wybranych utworów wierszem i

proz? zaprofXmowlma dla poszczególnych
kategorii wiekowych recytatorów. Przed

stawiono tu teksty trudno dostQpne i o wy

sokiej warto?ci ,literackiej. Nast?pny roz

dzia? traktuje o kaszubSZCzy?llie literackiej
i istniej?cej literaturze. Dalej autorzy pró
buj? przybli?y? warunki dohrej recyL:lcji.
Wreszcie koordynator publikacji przedsta
wia rys historyczny konkursów chmielcIi

skich,

Ksi??ka jest niezwykle cennym mate

ria?em maj?cym jeszcze bardziej uszla

chetni? rozwijaj?ce si(( majowe ?wi((to s?o

wa kaszuhskiego. T? pozycj? Oddzia?

ChmielcJiski ZK-P do??czy? do grona par

tów prowadz?cych dzia?alno?? wydawni
cz? i ohy to jedyne dotychczas dzie?o wy

datnie przyczyni?o sit;; do ugruntowcUlia

rodnej mowy w?ród spo?eczno?ci kaszuh

skiej.

(aj)

W dniu 21.04.95 wyst?pi? w Rumi

znany na Kaszubach gaw?dziarz Józek

Roszman ze swoj? kapel?. Wyst?p odby?
sit;; w go?cinnych progach Szko?y Pod

stawowej nr 8. By?o ciasto i kawa, ?wiet

ne gadki, muzyka i mam nadziejC(, ie

wyst?p zadowoli? wszystkich obecnych
i da pocz?tek nastC(pnym takim spotka-

nio111. DziQkujC( p. Dyrektor SP nr X za

go?cinno??, wszystkim ohecnym za

przybicie i wielkie brawa dla Józk'a Ro

szmana i jego kapeli. Szczególnie gor?
co dziQkujC( p.Tadeuszowi Dominikowi

za pracC(, entuzjazm i zaanga?owanie w

pr/,ygotowaniu imprezy
HR

Gosce'

Kow.

dok. ze str.i

Oko?o 97% mieszk,lI1cÓW Fryzji ro

zumie jt;;zyk fryzyjski, ()k. 70°!r, umie

mówi?, 65% potrafi czyta?, ale tylko
11 % zna p\sowni? jezyka - u nas chyba

ok. 1 %. W ok. 5% mediów pisanych

zajmuj? teksty fryzyjskie. Jest te? taili

teatr i telewizja. Fryzyjczycy wydaj? ok.

100 ksi??ek rocznic. S? te? czasopisma
ca?kowicie fryzyjskie. W szko?ach pod

stawowych obowi?zuje nauka jC(zyka

fryzyjskiego, który ma status drugiego

j?zyka urzC(dowego od 1994 roku. Ol

brzymia wiC(kszo?? Fryzyjczyków de

klaruje to?samo?? fryzyjsk?. S? te? tacy,

którzy uwa?aj? sit; za Fryzów i Holen

drów.

Najwi?kszym problemem jest moty

wacja dzieci do uczenia sit;; jC(zyka fry

zyjskiego, ale jest to zmartwienie tak?e

wiele wiC(kszych grup etnicznych. Pra

ktycznie, rzadko spotyka siC( ?ywy jC(l,yk,

niedziela., g. 8.45-9.05., "Rodno zemia". W audycji co 2 tygodnie w

okresie X-VI kurs kaszcbizne "Gódómc po kaszcbskU".

Lekcje ww. kursu drukuj?:
- miesi?cznik LESÓ K

-

dwutygodnik GRYF KO?CIERSKI,
- tygodnik NORDA, dodatek do tygodników GONIEC RUM-

SKI i GONIEC WEJHEROWSKI,
- tygodnik GAZETA KARTUSKA

W GK ponadto ukazuj?si(( felietony Damroki i M<mjij6czkipo kaszubsku.

Oprócz tego NASZ TYGODNIK "KARTUZY" drukuje kaszubskie felietony
Jaromira pt. "Tak so meszla".

W innych pismach, ukaZUj?cych si? na Kaszubach, nie ma sta?ych pozycji
w rodny mowie.

Norda - Pismiono Kaszebsczi Zemi

Dodowk do Go?ca Rumskiego i Go?ca Wejherowskiego
Adresa redakccji: Rumia, ul.Morska 15, tel. 712-447, w godz. 900 - 1700

Redab'1lje karno: Eugeniusz Pryczkowski, Kazimierz Klawiter, jak te? Witold

Bohrowski, Bogus?aw Breza, Ryszard Hine, Bernard Hinz, Artur Jah?o?ski

Wcdówca: Wydawnictwo "Rumina", drek - "Rumina"

którego zasiC(g wci?? siQ zmniejsza.
Je?li chodzi o nazwy miejscowo?ci

to na lablieach umieszcza siC( je w takich

jt;;zykach w jakich ?yczy sobie gmina
(samorz?d).

Zapyta?em go?ci czy dzisiaj w od

czuciu powszechnym bycie Fryzyjczy
kiem to przedmiot dumy czy tez raczej
nie. Zaryzykowa?em takie twierdzenie,
?e w odczuciu powszechnym, pozaeli

tarnym, bycie Kaszub? nie jest powo

dem dumy.

Otrzyma?em odpowied?, 7.e pod Iym

wzglC(dem wielu Fryzyjczyków ma dwie

twarze. S? tacy, klórzy czuj? si? Fryzyj

czykami jak i tacy którzy nimi s?.

W maju,.nale?y spodziewa? sit;; rewi

zyty delegacji kaszubskiej we Fryzji.
W Polsce delegacjC( pilotowa? To

masz Wicherkiewicz, jt;;zykoznawca z

Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza

w Poznaniu.

K.Klawiter
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